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The British Aerospace Harmer GR.7 and McDonnell Douglas AV-88 Night Attack Harrier il are paraliel developments of the Harrier GR.5 and
standard AV-8B to suit the aircraft for night and fou! weather operations. While many other aircraft have long had such capabilities, their fixed
bases well behind the battlefront cause considerable delays in calling up air strikes, giving the Harrier 24-hour capability to oparate from forward
focations near the front lines considerably enhances battlefield flexibility. Extensive research and trials were carried out in the UK and America
1o perfect this development, which combined two difierent and existing systems. One was installation of a forward-looking infra-red (FLIR) heat
imaging system on top of the nose of the aircraft, which translates into a TV piciure in the cockpit. Because this system only operates in the
direction the aircraft is flying, the pilot is aisc equipped with night vision goggles (NVG), enabling all-round vision. The use of this equipment has
also necessilated sorne changes in cockpit displays and lighting. Apart from the nose FLIR “blister” and.in the case of the GR.7, undemose
“Zeus" detection: antennae fainngs, the two types are similar in external to their the GR.5 and AV-88
The first RAF unit to rece:ve the GR 7 is No 4(AC) Squadron, based at Gutersioh in Germany, and other squadrons already using the GR.5 will
receive GR.7s as the iormer type is gradually updated. The AV-8B Night Attack Harners have also entered operational service with the U.S.
Marine Corps, the first Harriers have also entered operational service with the U.S. Marine Corps. the first unit being VMA-214 “BLACKSHEEP”
based al MCAS Yuma. Anzona: the USMC is scheduled to receive 157 of this version. The Harrier GR.7 is powered by a Rolls Royce Pegasus
Mk 105 vectored thrust turbofan engine rated at 9.850 kg (21,750 Ibs) static thrust, while the AV-8B Night Attack Harrier Il is powered by the
similar F402-RR-406 Pegasus engine downrated to 9,730 kg (21,450 lbs) static thrust. Maximum speed: 1,060 km/h (662 mph) at sea level.
Wing span: 8.25m (30ft 4'zin.) Length: 14.12m (46t 4in.) Height: 3.55m {11ft 8in. Armament (GR.7): two ventral 25mm Aden cannon pods, two
AIM-9 Sidewinder air-to-air missites. (AV-8B): One General Electric GAU-12/U 25mm cannon (in starboard pod, and 300 rounds of ammunition
in port pod}, and up to four AIM-9 Sidewinder AAms. Both versions can carry a wide range of offensive and other stores up to a maximum of
4,180 kg {9,200 Ibs.)

Le Hamer GR.7 de British Aerospace ainsi qu le Harrier Il AV-8B de McDonneh Douglas, avion d'assaut nocturne, tirent leur origine du Harrier
GR 5 et du AY-88 standard. Ony a upponedes de nuit et par temps bouché. Tandis que bien des
autres avions depuis és, I' blen derigre ie front de leurs bases fixes avaient pour inconvénient
de retarder des interventions aériennes. par comve‘ le Harrier, capable d'intervenir 24 heures sur 24  partir de bases situées tout prés du front,
assure une souplesse d assaut beaucoup plus importante. Au R.-U. ainsi qu'aus E.-U., on a réalisé des études et des essais de grande
envergure pour perfectionner cette (ontmon li s"agissait d'allier deux systemes existants : l'installation d'un équipement FLIR sur le nez de
{appareil, ie en image de télévision dans I'habitacle. Puisque ce sysléme ne Inncisonne que dans le
sens de vol, le pilote est équipé de lunene de vision nocturne (NVG) assurant une lair. L de cel é a exi
quelques modifications aux affichages et a |'éclairage du poste de pilotage. A part du systéme F LIR el, dans le cas du GR.7, des carénages
d'antenne 'Zeus' installés sous la pointe AV, ces deux appareils ressemblent par 'extérieur au GR.5 et au AV-8B respectivement. La premiére
unité R AF. & recevoir le GR.7 fut 'escadrille no. 4 (AC), basée a Gutersioh en Allemagne; cet apparell sera livré a d'autres escadrilies qui
exploitent déja la Gr.5 au fur et 2 mesure que ceiui-ci sera actualisé. Les Harriers AV-8B d'assaut nocturne ont été mis en service avec le U.S,
Manne Corps, la premiére unité a en recevoir étant I'unité VMA-214 'BLACKSHEEP' basée a Yuma en Arizanie. En effet, le U.S. Marine Corps
doit recevoir 157 appareils de ce type. Le Harner GR 7 est actionné par un turboréacteur double flux & poussée vecteur Rolis Royce Pegasus
modéle 105 assurant une poussée statique norinale de 9 850 kg: le Harrier It AV-8B d'assaut nocturne est équipé par un moteur similaire, ko
Pegasus F402-RR-406, dont la poussée statique nominale est de 9 730 kg. Vitesse maximale: 1060 km‘h au niveau de la mer. Envergure :
9,25 m. Longueur : 14,12 m. Hauteur : 3,55 m. Armement (GR 7) : deux conteneurs canon ventraux Aden 25 mm, deux engins air-air
Sidewinder. (AV-8B) : un canon General Electic GAU-12:U 25 mm {dans !e conteneur de tribord, avec 300 cartouches dans le conteneur de
babord). et jusqu'a quatre engins air-air Sidewinder AIM-9. Les deux versions peuvent étre équipées d'un assortiment d'autres armements
jusqu’a un poids maximum de 4 180 Kg.

Die British Aerospace Harrier GR.7 und McDonneil Dougias AV-88 Harrier {l sind F gen des Harrier GR.5 und des
Standard-AV-8B, die das Flugzeuf fur Nacht- und Schiechtwettereinsatz geeignet machen. Obwohl viele andere Flugzeuge seit langem tber
soiche Fahigkeiten vertugen, gab es wegen ihrer festen Standorte weit hinter der gen beim Aufruf zu
Luftangniffen: indem dem Harrier eine 24-Stunden-Einsatz-fahigkeit gsgeben wurde, umvonvclgeschobenen Poslen nahe den Frontfinien zu
operieren. wurde die Flexibilitat tur das erheblich und Versuche wurde in
Grossbntannien und Ametika durchgefihrt, um diese 2u ver . dle zwei i und Systeme
vereinigte. Eine war die eines Inf (FLIR) oben auf der Nase des Flugzeugs das in ein
Fernsehbild im Cockpll verwandeit wird. Da dieses System nur in der Richtung arbeitet, in der das Flugzeug fliegt, ist der Pilot auch mit
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Lo Harrier GR.7 della British Aerospace e fo Harner It AY-8B per assa'to notturno della McDennefl Dougias rappresentano sviluopi paralleli dello
Harrier GR 5 e detlo AV-8B standard per adattare questi apparecchi alle operazioni rotturne ¢ in cattive condizioni atmosfenche. Mentre ahtri
aeromobili possedevano da lungo tempo que-te capacita, le lorc basi tisse moito arretrate nspetto al fronte sono causa di notevoh ntardi
nell'organizzare assalti aerei, dare allo Harmer una caparita di 24 ore di operare da posizioni avanzate presso la linea del fronte. incrementa di
motto Ja flessibilita sul campo. In Inghilterra @ in America si sono conduotte vaste ricerche e collaudi per perfezionare questa novita. che
combinava due sisterni diversi, gia esistenti. Uno era {'instaliazions di un sistema di immagini al calore capace di osservare innanzi,
allinfrarosso (FLIR) nella parte pii: alta deila parie arteriore dell apparecchio, che neil'abttacolo si trasforma in un'immagine TV. Dato che
questo sisterna funziona solo nella direzione di volo dell'agromobilz, it piiota indossa occhiah speciall per visione noturna (NVG), che gl
consentono la visibiita su 360 gradi. L'uso d: quest: equipaggiamenti ha anche impostc akcun: mutament nelie presentazioni e
nelf'iluminazione nelia cabina. A parte le carenature per fe antenne FLIR "a bolla” nelia parie anteriore 8 “Zeus" sotto fa parte infenore per Il
GR.7. t due tipi s0no simili neli aspetto estero ai loro immediati predacesson. il GR 5 e le AV-8B. La prima unita della RAF a ricevere il GR-7 &
stata lo Squadrone No.<4 (Ac} di base a Gutersioh :n Germania; e aitri squadron: che gia usavanc il GR.5, riceveranno il GR.7 dato che il primo
viene gradualmente aggiornato Gii Harrier AV-8B per assalto notturno hanno anche iniziato il loro servizio operativo con i Manne Corps
americani; La prima unita & il “BLACKSHEEP"” WMA-214 di base a MCAS Yuma, Anzona: Lo USMC dovra ricevere 157 apparecchi di questa
versione. Lo Harrier GR.7 & azionato da un motore a turbina con elica intubata a spinta vettonale Pegasus Mk.105 delia Rolls-Royce con spinta
statica nominale di 9.850 kg, meritre lo Harrier il AV-88 per assalto notturno € azionato dai propulsore similare Pegasus F402-RR-406 con
spinta statica di 9.730 kg. Velocith massima-1.060 km'h a livello del mare. Apertura alare: 8,25 m. Lunghezza: 14.2m Altezza® 3.55m.
Armamento (GR.7): due gondole per cannom Aden 25mm in posizione ventrale, due missili ana-ana Sidewinder AIM-9. (AV-8B): un cannone
General Electric GAU-12/U da 25mm (in una gondola a dritta e 300 colpi di munizioni in una gonaola a manca), e fino a quattio Sidewinder
AIM-9 AAM. Ambo le versioni possoro portare una vasta gamma di matenali offensivi e di altro genere fino a un massimo di 4 180 chili

O Harier GR.7 da British Aerospace e o Harrier |} para atague nocturno da McDonnell Dougias AV-8B sao desenvolvimentos paralelos do
GR.5 e do avido padrac AV-8B para satistazer as necessidades de operacOes dcs avioes. 2 noite a em condigoes de mau tempo. Enguanto
que muitos outros avibes ha muito tempo que tinham atingido tais capacidaces técricas, as bases fixas muito a retaguarda da frente de bataiha
provocam demoaras consideraveis na activagac de ataques aereos; dando ao Harrier uma capacidade de operagao durante as 24 horas por dia
para operar de locais na vanguarda, perto das linhas de frente de patatha. aumenta consideraveimente a flexibiidade dc campo de batalha
Pesquisa intensa a ensaios foram realizados no Reino Unido e na América para aperfeicoar este desenvolvimente. que combinou dois
sisternas diferentes, embora ja . Umfcia A0 de um sistema de pi a0 de imagens termicas pu raics mfravermelhos
focado para a frenta (FLIR) no topo da extremidade da fuselagem do avido, que se transforma numa imagem de TV na cabina de v6o. Devido
a0 facto deste sistema so operar na direcgac em que o aviao esta & voar, 0 piloto também esta equipado com Gculos para visao nocturna
{NVG), permitindo-1he visao compteta em todas as direcgoes. O uso deste equipamento lambem exiqiu algumas alteragdes nos indicadores
de iluminacao da cabina de voo. para aiém ae ‘boiha’ do sistema de produgao de Imagens térmicas por raios infravermelros (FLIR) na ponta da
fuselagem e no caso do GR.7 elementas de antenas de detecgao 'Zeus’ por baixo da ponta da tuselagem, os dois tpos de avioes sao
semelhantes quanto ao seu aspecto eaterior em reiagao a antecedentes imedsatos. 1sto €. GRL5 e AV-8B. A pnimeira unidade da Real Forga
Aérea a receber 0 GR.7 & 0 Esquadrac No. 4 (AC). com base em Gutersloh. na Alemanha. e outros esquadroes que ja utilizam o GRS irao
receber Gr.7 a medida que o tipo antenc: esta a ser gradualimente actualizade Os Harners para ataque nocturnc AV-8B também entraram ao
servigo operacional no Corno e Mar 't Etmdas Ure o srimera unidade sendo FMA-214 BLATTHFFP com base em MCAS.
Yuma, Arizona: a USMC esta p.iv. w15, sewe e 157 avides deste modeio. O Harner GR.7 e accionado por um motor de turbo-ventoinha de
impulso em vector Rolis Royce Pegn: K105 com a poténcia calculada de 9 850 kg (21.750 libras de impulso estatico. enquanto que
Harrier il de atague nocturno AV - > nelo motar Pegasus F402-RR-406 semelhante, mas com a poténcia reduzida para 9.730 kg
(21.450) de impulso estatico. Velocicaus maxima: 1.060 km-hora (662 mph) ac nivel do sar. Envergadura: 9.25m (30 pes 4. pol.);
comprimento: 14,12 (46 pes 4 pol.); aliura: 3.55m (11 5es 8 pol.). Armamento do GR.7: 6o suportes ventrais do canhao Aden de 25mm, dois
misseis ar-ar AIM-9 Sidewinder. (AV-8i% Lim ¢r. General Electii: GAU-12°U de 25mm (na unidade de estibordo. e 300 cartuchos na
unidade de bombardo), e um maximo de quaire missers ar-a AIM-9 Sidewinder. Ambos os modelos podem transportai uma grande vanedade
de matenal ofensivo e outros artigos até ao maximo de 4 180 kg (9.200 libras)

British Aerospace Harrier Gr.7 ja McDonnell Douglas AV-8b Night Attack Harrier il ovat samanaikaisesti kehitettyja koneita Harrier GR.5-
maalista ja normaalista AV-8B8-maliista, jotta kone saataisiin sopivaksi kayttoon yolia ja huonoissa sadolosuhteissa. Vaikka monilla muilla
Isnlokunema on jo kauan oflut kyky naihin tolmlmomm ovat nnden kiintedt tuki it kaukana
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, wodurch ihm Rundk icht gestattet wird. Der Begrauch dieser Ausriistung machte auch einige
den Cockpit: und der Abgesehen ven der Nasen-FLIR-"Blase " und den bei dem GR.7 unter der Nase
angebauten Verkleidungen fiir die 'Zeus'-Splrantenne sind die beiden Typen ihren unmittelbaren Vorgéngem, dem GR.5und AV-8B,

&usseriich ahnlich. Die erste RAF-Einheit, die das GR.7 erhieit, ist das Nr. 4{Ac). das in G basiert ist, und
andere Geschwader, bei derien das GR.5 bersits im Einsatz ist, werden GR.7-Maschinen im Laute der Zeit erhaken, wihrend der erstgenannte
Typ alimahiich auf den neuesten Stand gebracht wird.Die AV-8B Harrier fiir Nachtangriffe sind auch bei dem U.S. Marine Corps in Dienst
gestellt worden. die erste Einheit war VMA-214 ‘BLACKSHEEP', die in MCAS Yuma in Arizone basiert ist; das USMC soll 157 Flugzeuge dieser
Version erhalten. Der Harrier GR.7 hat einen Rolls Royce Pegasus Mk.105 Strahlumlen-kungs-Turbofan-Motor mit einer Nennleisturg von
9.850 kg (21.750 ibs) Stand-schub, wahrend der AV-8B Harrier il fur Nachtangritfe den ahnlichen F402-RR-406 Pegasus-Motor mit etwas
geringerer Nennleistung hat: 9.730 kg (21 450 Ibs) Standschub. Hochst windigkeit: 1.060 km/h (662 mph) auf Meereshhe.
Fligeispannweite: 9.26 m (30ft 4'%; Zoll). Lange: 14.12 m (461t 4 Zoll). Hohe: 3,55 m (lift 8 Zoli). Bewatfnung: (GR.7): zwei unter der Tragfliiche
montierte 25 Aden-Kanonen-Aggregate. zwei AIM-9 Luftk: f-Flugkdrper. (AV-8B); eine GAU-12/U 25-mm-Kanone von
General Eiectric (im steuerbordseitigen Aggrega( mit 300 Runden Munition im backbordseitigen Aggregat) und bis zu vlsr AM-9 Sidemnder
Luftkampt-Flugkorpern. Die beiden Typen kénnen eine Vielfalt von oder anderen bis zu einem | von
4.180 kg (9.200 Ibs} tragen.

British Aerospace Harrier GR.7 og McDonnell Douglas AV-8B nalangrab Harrier I er parallelle videreudviklinger af Harrier GR.5 og standard
AV-8B for at tilpasse fiyet efter natmanevrer og dnft i d&vhg( vejr. Selv om mange andre flytyper laenge har haft disse evner, betyder dét at have
ved i

{uftbaser langt fra at der opstér ved at give Harrier evnen til hele dagnet rundt at
arbejde fra fremskudite stillinger naer ved fronterne. opns der betydelig pé Der blev Ioretaget forskning og
forseg bade i Storbritannien og Amerika for at bringe denne udvikling tit der varen afto ige og allerede

eksisterende systemer. Det ene bestod i ion af et infrargdt (FLIR) system wsvslpafh'-h

yiy , kun tarvitaan annetaan kyky toimia ympar: vuorokauden rintaman lahella olevilta asemilta,

parantaa se tavuutts Laajaa ja kokeiluja suontettin Englannissa ja Amenkassa sellaisen koneen
Jossa kakst eri kay(ossa olevaa jarjesteimaa. Toinen naista oli koneen nokan paalla oleva eteenpain

katsova lepunalampokuvaus]anes\elma (FLIR). joka muuttaa kuvat TV-Kuviksi Koska tama toimii ai sing
suunnassa, johon lentokone kulkee, lentdja on myds vavus'euu pimeass4 nahtavilla laseilla (NVG). joiden avul\a han voi nahda ymparilieen.
Témén laitteiston kaytto edellyttaa myos t ja L nokassa olevaa
FLIR-kuplaa’ ja GR.7:n tapauksessa nokan alfa oievia ‘Zeus'-iimaisuantennin suojuksia ovat nama kakst (yyppla ulkonaollaan samankaltaisia
edeltdjiensa GR.5:nj AV-8B:n kanssa. Ensimainen RAF-yksikkko, joka saa GR.7'n, on (AC) No. 4, jonka
tukipaikkana on Gutersloh Saksassa, ja toiset jo GR 5.4 kayttavat lentorykmentit tulevat saamaan Gr.7- konenla sitd mukaa kun aikaisempia
tyyppe-ja uusitaan. AV-8B Night Attack Harrer-koneet on otettu kéyttéon USA n merijalkavaessa ja ensimmainen nita kaytiava yksikkd on
VMA-214 '‘BLACKSHEEF", jonka tukipaikkana on MCAS Yuma, Arizonassa: USA:n merijalkavaen on maara saada 157 kappaletta taw

versiota. Harrier GR.7:n moottorina on Rolls Rovee Pegasus Mk. 105 jonka n 9 850
kg (21 750 naulaa) staattinen tyontovoima. kun :aas AV-8B Night Attack Harrier Ii'n moottonna on samaniainen F402-AR-406 Pegasus
moottori, jolia on alempi 9 730 kg (21 4% naular sen peus: 1060 kmrh (662 mph) meren tasolla.
Jannevali: 9,25 m (30 jalkaa 4 1/2 tuurnaa) Pituus. 1412 m (4€ jalkaa 4 tuumaa) Korkeu 3 55m (11 jalkaa 8 tuumaa). Aseistus (GR.7). Kaksi

olevaa 25 mm Ads . kaksi AIM ¢ S iowinder imachjusta. (AV-8B): Yksi General Electric GAU-12:U 25 mm tykki
{oikealla puolella olevassa sailidssa. ja 300 panossarjaa vasei fnassa saikdssa), ja korkeintaan nelja AIM-9 Sidewinder ilmaohjusia. Molemmat
versiot voivat kuijettaa laajaan vali ai , joiden paino on 4180 kg {9 20C naulaa)

British Aerospace Harrier GR.7 och McDonnell Douglas AV-8B Night Attack Harrier [l ar en paralleil utveckling av Harrier GR 5 och standard
AV-8B 1amplig for natt och ovader flygning. Aven om ocksd ménga andra plan har varit utrustade med sédana méjligheter. har deras fixerade
baser vant Iéng( bakom och orsakat ing, Harrier har daremot mojlighet dygnet runt att att

der forvanalos til et TV billede | cockpittet. Da dette system kun virker i den retning, maskinen flyver, er piloten endvidere udslyrel med natvision
briller (NVG) der muligger vision hele vejen rundt. Benytteisen af dette udstyr har vigse

kontrolapparater og belysning Bortset fra naesens FLIR "blister”, og hvad GR.7 modeflen angdr, undemaesens “Zsus detektorantenne
strgmlinjeskaerme, er de 1o typer ens set med deres GR.5 og AV-8B modellerne. Den farste
RAF enhed til at modtage GR.7 typen er Nr 4 (AG) Squadton, der har base i Gutersloh, Tyskland og andre eskadniller, der i forvejen benytter
GR.5, vil modtage Gr 7'ere, type gradvist aj -88 Harriers er ligeledes indtr&dt i drift
nos U.S. Marine Corps, hvor den ferste enhed er VMA-214 "BLACKSHEEP", der hﬂ(base i MCAS Yuma, Arizona; USMC vil med
tidenmodtage 157 af denne version. Harrier GR.7 drives af en Rolls Royce Pegasus Mk.105 kursreaktionkraft turboventilator motor med en
arbejds-belastning pé 9.850 kg statisk reaktionkraft, medens AV-8B natangreb Harrier Ildnves af den tilsvarende F402-AR-406 Pegasus motor
med den mindre arbejdsbelastning pa 9.730 kg statisk 1.060 km/t ved

Laengde: 14.12m Hgjde: 3.556m Bevaebning (GR.7): to ventrale 25mm Aden kanon borepatroner, fo AIM-9 Sldewmder luft-til-tuft m:ssvlef
(Av-88): Een General Electric GAU-12/U 25mm kanon {i styrbord side, og 300 skud ammunition i bagbord), og op til fire AIM-9 Sidewinder AAM
ere. Begge versioner kan lransportere en lang raekke angrebsvaben og andre stores op til maksimalt 4.180 kg.

De British Aerospace Harrier GR.7 en McDonnell Douglas AV-88 bachtaanval Harrier |1 zijn een parallel ontwikkeling van de Harrier GR.5 en de
standaard AV-88 om het toestel geschikt te maken voor operaties bij nacht en slecht weer. Hoewel vele andere viiegtuigen dit vermogen reeds
iang bezaten, veroorzaakte de positie van hun vaste bases ver achter het front aanzienlijke vertragung bij luchtaanvalien; door de Harrier
geschikt te maken om 24 uur per dag van vooruitgescheven posities viak achter het front te opereren is hun llexubulnsll op het slagvaeld

néra frontiinyer vilket har en betydande nuek\ betraffande siagtat smidighet. Vidstrackt forskning och
wo'mygnmg i Storbritannien och Amerika har utiorts for att perfektera denna utveckling som kombiner tvé olike med nuvarande system. Till
exempel, installering av en framat-seende infra-rott (FLIR) varmebildssystem ovanpa planets nosanda som tolkar till en TV-bild i forarhytten.
Eftersom detta system endast fungerar i planets fiygriktning &r piloten forsedd med nattsikt skyddsglasdgon (NVG) for runtom sikt. Bruk av
denna utrustning har ocks4 gjort det fér en del andningar och belysning. Fransett iran nos FLIR
‘blister’ och, nar det galler GR.7, undernos ‘Zeus' likriktningsantenn strémiinje, ar de tvd typerna liknande utvandig! i jamforelse med deras.
omedelbara foretradare, GR.5 och AV-88. RAF forbandet, NR.4 (AC) Squadron, Gutersloh, Tyskland, var det férsta forbandet som fick GR.7
och andra forband som redan anvinder GR.S kommer et erhalia GR . 7°or s& snart den foregende har moderniserats. AV-8B Night Attack
Harrier's tjanstgér ocksé med U.S. Marine Corps, det fGrsta foroandet 4r VMA-214 'BLACKSHEEP' VigMCAS Yuma, Arizona: USMC kommer
att erhalla 157 stycken av denna modeli. Harrier GR.7 ar utrustad med en Rolls Royce Pegasus Mk.105 vector dragkraft turboftaktmotor,
ber&knad vid 9.850kg statisk dragkraft, medan AV-8B Night Attack Harrier il &r utstyrd med en liknande F402-RR-406 Pegasus motor
nerberaknad till 9.730kg statisk dragkraft. Maximal hastighet: 1.060 km:t vid havsytan. Vingbredd: 9.25m. Langd: 14.12m. Hojd: 3.55m.
Armering (GR.7): tvé ventrala 25mm Aden kanon kapslar tva AIM-9 Sidewinder luft-tutt jaktroboter. (AV-88): En General Electric GAU-12/U
25mm karion (i styrbord kapse! och 300 skott ammunition | babord kapsel) och upp till fyre AIM-9 Sidewinder AAMs. Bada modelierna har rum
for ett ikt urval av anfallsvapen och annat forrad upp tilt maximait 4.180kg.

El British Aerospace Harrier GR.7 y e) McDonneil Douglas AV-8B Harrier |} para atague nocturno son desarrollos paraielos del Harrier GR.S y
del standard AV-8B para acomodar el avién para operaciones nocturnas y en mal tiempo. Aunque otros aviones cuentan con tales medios
desde hace mucho tiempo, sus bases fijas, lejos dei frente, suponen retrasos considerables cuando se requieren ataques aéreos. El Harier,

aanxmﬁ;k verostard Uitgebreide research en proeven werden in het VK en Amerika uif om de; waanin
werden. De ene was de instaliatie van een vooruitgericht mvrarood (FLIR}
lhermdsograpme systeem boven op de neus van het viiegtuig, welke als een TV-beeid in de cockpit getoond wordt. Omdat dit systeern alleen
maar werkt in de richting waarin het viiegtuig zich bewsegt, is de piloot tevens uitgerust met sen nachtkijker bril (NVG) welke zich rondom
mogelijk maakt Gebruik van deze maakte 0ok enige ing in cockpit displays en verlichting nodig. Behalve de FLIR “blister”
op de neus en, In het geval van de GR.7 de stroomlijnkap voor de "zeus™ antenne onder de neus, zien de twae typen er uiterlijk hetzelfde uit als
hun voorgangers. de GR.5 en AV-BB. De eerste RAF eenheid die met de GR.7 uitgerust werd is No.4 (AC) Squadron, gestationeerd op
Gutersioh it in Dul(sland en andere eskaders die reeds de GR.5 gebruiken, worden uitgerust met de GR.7 wanneer dit oudere type geleideiijk

it. De AV-88 Harriers zijn ook in dienst gekomen bij het U.S. Marine Corps; de eerste eenheid
hiervan is VMA-214 "BLACKSHEEP", gestationeerd op MCAS Yuma, Arizona. Het USMC zal 157 van deze versie ontvangen.

0K operar las 24 horas del dia desde posiciones avanzadas cerca del frente mejora considerablemente la flexibilidad en batalla. Se
llevaron a cabo ampiias investigaciones y pruebas en el Reino Unido y en América para esta mejora, que combina dos sistemas
diferentes y existentes. Una fue la instalacion de un sistema FLIR de representacion por calor, de rayos infrarrojos orientado adelante, que
traduce a iméagenes de TV en la cabina. Dado que este sistema opera s6lo en la direccion en que vuela el avion, ef piloto lleva también gafas de
visién nocturna (NVG) que ie permiten ver en todas |as direcciones. El uso de este equipo ha exigido también algunos cambios e despliegues.
eiluminacion de la cabina. Aparte de la “cupola” FLIR de la proa y, en el caso del GR.7, del carenado de antenas “Zeus™ bajo !a proa, ios dos.
tipos son similares, en exterior, 3 sus elGR 5y el AV-8B. La primera unidad de Ja RAF en recibir &l GR.7
es ef Escuadron no. 4 (AC), basado en Gutersloh, Alemanis, y otros escuadrones que ya usan e! GR.5 recibiran aviones GR.7 a medida que se
va modernizando gradualmente el tipo anterior. Los Harrier AV-88 para ataque nocturno han entrado también en servicio operacionai con la
Marina Norteamericana, siendo Ja primera unidad fa VMA-214 "BLACKSHEEP", cun base en MCAS Yuma, Arizona. La Marina

De Rarrier GR.7 wordt aangedreven duov een Rolls Royce Pegasus Mk.105 turbofan met vectorvoortstuwing met een statische van
9.850kg, terwijl de AV-8B nachtaanval Harrier || aangedrever wordt door een soortgelijke F402-RR-406 Pegasus mator met een kieiner
venmogen van 9.730kg statische duwkracht. Maximum snetheid: 1.060km/u op zeeniveau. Spanwijdte: 9,25m. Lengte: 14,12m. Hoogte: 3,55m.
Bewapening: Twee buikgondels voor 25mm Aden twee AIM-8 ht raketten. (AV-8B): Eén General Electric
GAU-12/U 25mm kanon {in stuurbord gondel en 300 patronen in bakboord-gondet) en tot 4 AIM-9 Sidewinder lucht/lucht raketten. Beide versies
kunnen een wapen- of andere last naar keuze tot een maximum van 4.180kg meevosren.

iene recibir 157 aviones de esta version. E{ Hamer Gr.7 lleva un motor turbof4n Rolls Royce Pegasus Mk.105 de

pulso dingido, clasificado como de empu]e estético de 9.850 kg., velocidad max. 1060 kmvh al nivel det mar. Envergadura 9,25m: long

14 12m; attura 3,55m. (GR.7): dos ventrales para Aden de 25mm, dos misiles aire-aire AIM-9
{AV-8B): una General Electric GAU-12/L) de 25mm (en receptacuto de estribor, y municion para 300 salvas en el

receptaculo de babor) y hasta cuatro misiles aire-aire. Ambas versiones pueden llevar hasta un maximo de 4,180 kg de efectos ofensivos y

otros.

STUDY DRAWINGS AND PRACTICE ASSEMBLY BEFORE CEMENTING PARTS TOGETHER. CAREFULLY SCRAPE PLATING AND
PAINT FROM CEMENTING SURFACES. ALL PARTS ARE NUMBERED. PAINT SMALL PARTS BEFORE ASSEMBLY.

ETUDIEZ ATTENTIVEMENT LES DESSINS ET SIMILEZ LASSEMBLAGE AVANT OE COLLER LES PIECES. GRATTER
SOIGNEUSEMENT TOUT REVETEMENT OU PEINTURE SUR LES SURFACES A COLLER AVANT COLLAGE. TOUTES LES PIECES
SONT NUMEROTEES. PEIGNEZ LES PETITES PIECES AVANT ASSEMBLAGE.

VOR VERWENDUNG DES KLEBERS ZEICHNUNGEN STUDIEREN UND ZUSAMMENBAU UBEN. FARBE UND PLATTIERUNG
VORSICHTIG VON DEN KLEBEFLACHEN ABKRATZEN. ALLE TEILE SIND NUMERIERT. VOR ZUSAMMENBAU KLEINE TEILE
ANMALEN

STUDIARE | DESIGNI E PRATICARE i MONTAGGIO PRIMA Dt UNIRE INSIEME | PEZ2i CON LADESIVO. RASCHIARE
ATTENTAMENTE LE TRACCE DI SMALTO € CROMATURA DALLE SUPERFICI DA UNIRE CON ADESIVO. TUTT! PEZZI SONO
NUMERATI. COLORARE | PEZZI DI PICCOLE DIMENSIONI PRIMA DI MONTARL)

ESTUDI LOS DIBUJOS Y PRACTIQUE EL MONTAGE ANTES DE PEGAR LAS PIEZAS. RASPE CUIDADOSAMENTE EL PLATEADO Y
LA PINTURA EN LAS SUPERFICIES DE CONTACTQO ANTES DE PEGAR LAS PIEZAS. TODAS LAS PIEZAS ESTAN NUMERADAS. ES
CONVENIENTE PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE SU MONTAJE.

BESTUDEER DE TEKENINGEN EN PROBEER HET SAMENVOEGEN. VOORDAT JE DE ONDERDELEN AAN ELKAAR VASTPLAKT
SCHUUR VOORZICHTIG HET VERGULSEL EN DE VERF VAN DE VAST TE PLAKKEN VLAKKEN. ALLE ONDERDELEN ZIUN
GENUMMERD. VERF DE KLEINE ONDERDELEN AL VORENS SAMEN TE VOEGEN.

STUDERA BILDERNA NOGGRANT OCH SATT IHOP DELARNA INNAN DU LIMMAR IHOP DEM. SKRAPA NOGGRANT BORT
FORKROMNING OCH FARG FRAN LIMMADE DELAR ALLA DELARNA AR NUMRERADE. MALA SMADELARNA FORE
IHOPSATTNING

TUTUSTU PIRROKSHNN JA HARJOITTELE KOKOAMISTA ENNEN KUIN LIIMAAT OSAT YHTEEN RAAPUTA MAALI VAROVASTI POIS
LIMATTAVILTA PINNQILTA KAIKKI OSAT ON NUMEROITU. MAALAA PIENET OSAT ENNEN KOKOAMISTA

ESTUDE ATENTAMENTE OS DESENHOS. CORTE AS PECAS DAS GRELHAS COM A AJUDA DE UMA LAMINA € LIXE AS ARESTAS
DE MODO A SUPRIMIR QUALQUER IRREGULARIDADE EXPERIMENTE SE AS PECAS ENCAIXAM FACILMENTE UMAS NAS
OUTRAS ANTES DE COLAR TODAS AS PECAS ESTAO NUMERADAS PINTE AS PEQUENAS PECAS ANTES DE COLAR

TEGNINGERNE BOR STUDERES, OG MAN BOR OVE SIG | MONTERINGEN. FOR DELENE LIMES SAMMEN. PLADESTYKKER OG
MALING SKAL OMHYGGELIGT FJERNES FRA KLAEBEOVERFLADERNE. ALLE DELE ER NUMMEREREDE; SMA DELE SKAL MALES
FOR MONTERINGEN

CEMENT CLEAR ALTERNATIVE PART DO NOT CEMENT ASSEMBLED SECTION

COLLEZ CLAIR PIECE EN OPTION NE COLLEZ PAS PARTIE DEJA ASSEMBLEE
KLEBEN KLAR ALTERANATIVTEN NICHT VERKLEBEN ZUSAMMENGEBAUTER TEIL
UNIRE CON ADESIVO TRASPARENTE PEZZO ALTERNATIVO NON APPLICARE ADESIVO SEZIONE MONTATA

CON PEGAMENTO TRANSPARENTE PARTE ALTERNATIVA SIN PEGAMENTO SECCION MONTADA
VASTPLAKKEN SCHOON ANDER ONDERDEEL NIET VASTPLAKKEN SAMENGE VOEGD ONDERDEEL
LIMMA GENOMSKINLIG ALTERNATIV DEL LIMMAINTE {HOPSATT

LIMAA KIRKAS VAIHTOEHTOINEN OSA ALA LIIMAA KOOTUT OSAT

COLAR TRANSPARENTE PECAS ALTERNATIVAS NAO COLAR SECCAQ MONTADA
KLAEBEMIDDEL KLAR ALTERNATIV DEL MA IKKE KLAEBES MONTERET SEKTION

A HUMBROL: PRODUCT © Humbrol Limited, Marfleet, Hull, England 1991
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AV-8B HARRIER Il NIGHT ATTACK, VMA-214 “BLACKSHEEP”

U.S. MARINE CORPS, MCAS YUMA, ARIZONA, USA 1990

WARNING

TO APPLY DECALS, CUT SHEET AS
REQUIRED, DIP IN WARM WATER FOR A
FEW SECONDS, SLIDE OFF BACKING
INTO POSITION SHOWN.

USE IN CONJUNCTION WITH BOX
ARTWORK.

POUR COLLER LES DECALQUES,
DECOUPEZ LE MOTIF PLONGLEZ-LE
QUELQUES SECONDES DANS LEAU
CHAUDE PUIS POSEZ LE A L'ENDROIT
INDIQUE EN DECOLLANT LE SUPPORT
PAPIER.

UTILISER EN MEME TEMPS
LILLUSTRAT!ON DE LA BOITE.

UM DIE ABZIEHBILDER AUFZUKLEBEN,
DIESE AUSSCHNEIDEN, KURZ IN
WARMES WASSER TAUCHEN, DANN
ABZIEHEN UND WIE ABGEBILDET
AUFKLEBEN.

IN VERBINDUNG MIT SCHACHTEL-
ARTWORK VERWENDEN.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS,
SEPARAR LOS TEMAS DESEADOS,
SUMERGIR IN AGUA TIBIA DURANTE
UNOS SEGUNDOS Y DESLIZAR LA
CALCA EN LA POSICION DEBIDA. VER
ILLUSTRACIONES DE LA TAPA

< N \\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\

PER APPLICARE LE DECAL COMANIE,
TAGLIARE IL FOGLIO SECUNDO HL
NECESSARIO, IMMEAGERE LA
DECORAZIONE IN ACQUE CALDA PER
ALCUNI SECONDI, QUINDI SFILARLA
DALLA CARTA DI SUPPORTO E
PALPEGGIARLA NELLA POSIZIONE
INDICATA.

USARE IN CONJUNCZIONE CON
LILLUSTRAZIONE SULLA SCATOLA.

‘OVERFORING AV DEKALER KLIPP
ARKET SLIK DU ONSKER. DYPP DET |
VARMT VANN NOEN SEKUNDER. OG LA
DET GtI FRA BAKGRUNNSARKET
DIREKTE PA PLASS SOM VIST BRUKES
SAMMEN MED KARTONGENS
LITOGRAFI.

FASTSATTNING AV DEKALER. KLIPP
ARKET. DOPPA | VARMT VATTEN
NAGRA SEKUNDER, LAT BAKSIDAN
GLIDA PA PLATS SOM BILDEN VISAR
ANVANDS | SAMBAND MED
KARTONGENS HANDLITOGRAFI

OM DE PLAAT JES OP TE PLAKKEN
MOET HET BLAD GEKNIPT WORDEN
ZOALS AANGEGEVEN, EEN PAAR
SECONDEN IN WARM WATER
GEDOMPELD WORDEN EN DE
ACHTERKANT ERAF GEHAALD
WORDEN 20ALS AFGEBEELD STAAT
GEBRUIK SAMEN MET AFBEELDING OP
DOOS.

PARAAPLICAR AS DECALCOMANIAS,
CORTAR AS FOLHAS A MEDIDA DO
SIMBOLO PRETENDIDO E MERGULHA-
LO EM AGUA MORNA POR ALGUNS
SEGUNDOS DEPOIS. COM A AJUDA DE
UMA PINCA, DESLIZA-LO APLICA-LO NO
RESPECTIVO LUGAR.

OVERFORINGSBILLEDERNE ANVENDES
VED AT TILKLIPPE ARKET EFTER
BEHOV, OG DYPPE DET | VARMT VAND |
NOGLE FA SEKUNDER, UNDERLAGET
GLIDES AF OG ANBRINGES | DEN VISTE
POSITION. PAFORES IFOLGE
BRUGSANVISNINGERNE PA AESKEN.




HARRIER GR-7

BAe HARRIER GR7 No 4 SQUADRON ROYAL AIR FORCE

TO APPLY DECALS, CUT SHEET AS
REQUIRED, DIP IN WARM WATER FOR A
FEW SECONDS, SLIDE OFF BACKING
INTO POSITION SHOWN.

USE IN CONJUNCTION WITH BOX
ARTWORK.

POUR COLLER LES DECALQUES,
DECOUPEZ LE MOTIF PLONGLEZ-LE
QUELQUES SECONDES DANS L'EAU
CHAUDE PUIS POSEZ LE A LENDROIT
INDIQUE EN DECOLLANT LE SUPPORT
PAPIER,

UTILISER EN MEME TEMPS
LILLUSTRATION DE LA BOITE.

GUTERSLOH, GERMANY, 1991

UM DIE ABZIEHBILDER AUFZUKLEBEN, PER APPLICARE LE DECAL COMANIE,

DIESE AUSSCHNEIDEN, KURZ IN
WARMES WASSER TAUCHEN, DANN
ABZIEHEN UND WIE ABGEBILDET
AUFKLEBEN.

N VERBINDUNG MIT SCHACHTEL-
ARTWORK VERWENDEN.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS,
SEPARAR LOS TEMAS DESEADOS,
SUMERGIR IN AGUA TIBIA DURANTE
UNOS SEGUNDOS Y DESLIZAR LA

TAGUARE IL FOGLIO SECUNDO IL
NECESSARIO, IMMERGERE LA
DECORAZIONE IN ACQUE CALDA PER
ALCUNI SECONDI, QUINDI SFILARLA
DALLA CARTA DI SUPPORTO E
PALPEGGIARLA NELLA POSIZIONE
INDICATA.

USARE IN CONJUNCZIONE CON
L'ILLUSTRAZIONE SULLA SCATOLA.

OVERFORING AV DEKALER KLIPP

CALCA EN LA POSICION DEBIDA. VER  ARKET SUK DU ONSKER. DYPP DET |

ILLUSTRACIONES DE LA TAPA.

VARMT VANN NOEN SEKUNDER, OG LA
DET GUI FRA BAKGRUNNSARKET
DIREKTE PA PLASS SOM VIST BRUKES
SAMMEN MED KARTONGENS
LITOGRAFI.

FASTSATTNING AV DEKALER, KLIPP
ARKET. DOPPA | VARMY VATTEN
NAGRA SEKUNDER, LAT BAKSIDAN
GLIDA PA PLATS SOM BILDEN VISAR.
ANVANDS | SAMBAND MED
KARTONGENS HANDLITOGRAFI.

OM DE PLAAT JES OP TE PLAKKEN
MOET HET BLAD GEKNIPT WORDEN
ZOALS AANGEGEVEN, EEN PAAR
SECONDEN IN WARM WATER
GEDOMPELD WORDEN EN DE
ACHTERKANT ERAF GEHAALD
WORDEN ZOALS AFGEBEELD STAAT
GEBRUIK SAMEN MET AFBEELDING OP
DOOS.

FLY LT RHADLAM
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PARA APLICAR AS DECALCOMANIAS,
CORTAR AS FOLHAS A MEDIDA DO
SIMBOLO PRETENDIDO E MERGULHA-
LO EM AGUA MORNA POR ALGUNS
SEGUNDOS DEPOIS. COM A AJUDA DE
UMA PINCA, DESLIZA-LO APLICA-LO NO
RESPECTIVO LUGAR.

OVERFORINGSBILLEDERNE ANVENDES
VED AT TILKLIPPE ARKET EFTER
BEHOV, OG DYPPE DET { VARMT VAND |
NOGLE FA SEKUNDER, UNDERLAGET
GLIDES AF OG ANBRINGES | DEN VISTE
POSITION. PAFORES IFOLGE
BRUGSANVISNINGERNE PA AESKEN.




(ED [ PARA QUE JUGAR SEA SIEMPRE UN PLACER |
ADVERTENCIA!

-Solo para nifios mayores de 8 ofios.
-Paro ufilizor bajo la supervision de adultos

PRECAUCION!

-Leer los instrucciones onles de uitizarlo, seguirlas y guardarlas para consulta

Normas de seguridad:

-Mantener a los nifios menores de fo edod especificada y los onimeles alejados de la zona de. actividad.
-Almacenor fos juguetes quimicos fuero del alcance de los nifios pequefios.

-Lavorse fas monos después de realizar los octividades.

“Limpiar todo el equipo después de utilizarlo

-No usar ningin equipo que no se haya suministrado con el juego o que no se recomiende ufilizor en las instrucciones
-No comer, beber ni fumar en la zona en que se realizon los a:ﬁvidaJes

-Mantener alejodo de fuentes de combusfion.

-No permitir que los moterioles entren en contacto con la piel, os ojos o la boca.

-No fragar materiales ni infroducirlos en la boca.

-No inholor humos/vapores.

Informacion general de primeros auxilios:

-En caso de contacto con la piel, Javar la zono ofeciado con mucho agua.

-En coso de contacto con los ojos, lavar los ojos con mucha agua, manteniendo los ojos abiertos. Acudir de inmediato al médico.
-Si se ho irogado: lavar la boca con agua, beber ogus fresca. NO PROVOCAR VOMITOS. Acudir de inmediato ol médico.
-En caso de inhalacion, levar a la persona ol arre libre.

-En caso de dudas, ocudir de inmediato of médico. Llevar consigo el producto/sustancia quimice junto con el recipiente.
-En coso de lesiones, acudir siempre al médico

Asesoramiento FGN la supervision de adultos:

-Este juego modelo y los productos aqui suministrados o recomendados sélo son para ser utilizados por nifios mayores de ocho afios.
Leer y seguir estas instrucciones, los normas de sequridod y la informacion de primeros auxilios, guardandolas para consulta.
-El uso incorrecto de productos quimicos puede producir lesiones y dafios  la salud. Efectuar sélo los actividades que estén indicadas
en fos instrucciones

-Como los capacidades individuales varian en gron medida, incluso con grupos de la misma edad, los adultos que supervisan deberén
usar su criterio en cuanto a las adtividades que son apropiadas y seguras para los nifios. Las instrucciones deberén permitir que los
supervisores evalen uno activided o fin de estoblecer su adaptabilidad pora una persona determinoda
-El adulto que supervisa deberd discutir con ef nifio o nifios ias advertencias, lo informacion J: sequridod y los riesgos posibles antes
de comenzar los octividades.

-La'zona que circundo a fa activided deberd mantenerse sin obstrucciones y lejos del afmacenomiento de comidas. Deber6 estor bien
luminada y ventilada y cerca de un suminisiro de agua. Deberd suministrarse una mesa s6lida con una superficie resistente al calor.
-La zona de trabajo deLe(d limpiorse inmediatamente después de efectuar l actividad

Eliminacion:

-El material no utilizedo y el envase usado deben descartarse segin los regulaciones locales

-Si se derramara moterial, es esencial una buena ventilacion, debiendo opagarse fodas las fuentes de combustién.
-E! producio derromado deberia absorberse con areno, toallas de pape! o pafio, y &l material sucio deberia colocarse en bolsas cerradas
herméticomente antes de tirar la basvra. Limpiar inmediatamente lo zona ofectada, segun  sea necesario.

Humbrol Limited, Marfleet, Hul, Ingloterra, HU9 SNE. Tel: +44 1482 701191

| SO THAT PLAYING WILL ALWAYS BE A PLEASURE |
WARNING!

-For children over 8 years of age only.
For use under adult supervision

CAUTION!

Reod the instructions before use, follow them and keep them for reference
Safety Rules:

Keep younger children under the specified age limit ondl animais away from the activiy area

Store chemical foys our of reach of young children.

Wash hends ofter carrying out acfiviies.
-Ciean all equipment affer use

Do nof use ony equipment which has not been supplied with the set or recommended in the instructions for use.
Do ot eat, drink or smoke in the acfivity orec.

Keep away from sources of ignition

Do not allow materials o come info confoct with the skin. the eyes and the mouth

Do not swallow materiais or place materials :n the mouth
-Do not inhale fumes/vapours.
General First Aid Information:
-in case of skin contodt, wash affected area with plenty of water.

in case of eye contact, wash out eye with plenty of water, hoiding eye open. Seek immediate medical advice
If swallowed: wash out mouth with water, drink some fresh water. DO NOT INDUCE VOMITING. Seek immediate medicol odvice
In case of inhalotion, remave persor to fresh air

n cose of doubt seek medicoi advice without de-ay. Take fhe chemical andior product *ogether with the container with you
Advice for Adult Supervision:

This mode! kit and the products supplied or recommended herein are for use only by cnitdren over eight years of oge.
Read and follow these instructions, the sofety rules and the first oid information, and keep them for reference

Incorrect use of chemicals con couse inpury ond domoge to health. Only carry out those activities which are listed in the instructions.
-Because indonduals abilities vary so much, even within age groups, supervising adults should exercise discrefion as to which activiies are surtable
and safe for them. The instructions should enable supervsors to assess any activity 1o establish 1fs suitability for o parficular person
The supervising adult shouid discuss the warnings. safety information and tne passible hazoras with the child or chiidren before commencing the
achyities.

The area surrounding the octivity should be kept clear of any obstructions and away from the storage of food. It should be well it and ventiloted
and close to o woter supply. A sond table with o heat resistant top should be provided 4

The working area should be cleaned immedioteiy ofter corrying out the activity

Disposal:

Unusee materia’ ond used packeging shouic be disposed of according fo local reguiations.

Shouid material be spied, good ventilarion is essentiol. and of! sources of ignition should be extingu:shed

-Spilled proguct snouid be obsored onta sand. cloth or baper ‘owels and the solled maerial showld Be placed in sealed bogs prior fo waste disposal
Ciean the  ofectec orea saigh' oway as apprepriate

“umbroi Limifec Morfieet, . Engand HU9 SNE. T OC 44 1462 701191
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ADVARSEL!

-Kun for bern over 8 8r.
-Ber bruges under opsyn of voksne.

FORSIGTIG!

-Lees vejledningen fer brug og behold den til senere henvisning

Sikkerhedsregler:

-Hold brn under den angivne oldersgraense samt dyr vaek fro okfivitetsomrddet.

-Opbevar kemisk legetej udenfor rael(%ev;dde af mindre bern.

Vask hander efter udfarelse of aktiviteter.

-Renger alt udstyr efter brug.

-Brug ikke udstyr, som ikke er blevet leveret med settet eller anbefolet i brugsonvisningen.

-Der ber ikke indtages mad og drikk eller ryges i aktivi &det.

-Hold p4 ofstand of antendelseskilder.

-Lod ikke materialerne komme i kontakt med huden, gjnene og munden.

-Materialerne md ikke sluges eler anbringes i munden

-Rag/dompe ber ikke inhaleres.

Generelle farstehjzlpsoplysninger:

| filfeelde of kontokt med huden skal def angrebne omrdde vaskes med tisireekkeligt med vand.
| tilfelde af kontakt med gjnene skal ejet vaskes med tilstraekkeligt med vand, idet det holdes Sbent. Sag ojeblikkeligt lzgehieelp.
-Hvis det sluges, vask mundlen med vand og drik friskt vand. OPKASTNING M4 IKKE FORANLEDIGES. Sag ejeblikkeligt legehizlp.
| filfeelde of inhalering skal personen flyttes ud | frisk luft.

-| tilfeelde of tvivl ber der sages legehjzlp med det somme. Tag kemikaliet og/eller produkfet med sommen med embollogen.
| fifeelde of skade skol der oltid sages lzgehjzlp

Réd mht. til voksenop?n:
-Modelsztief og de leverede eller heri anbefalede produkder er kun fil brug for barn over 8 &r.

-Laes og felg instrukserne, sikkerhedsreglerne og ferstehjzlpsoplysningerne, og behold dem som henvisningsmateriole.
-Forkert brug of kemikalier kan forvolde skade for helbreJet Kun de akfiviteter, som er opfert i vejledningen, bar udferes.
Fordi individuelle personers evner varierer s& meget, selv inden for aldersgrupper, ber tisynslerende voksne udvise betenksomhed med
hensyn fil, hvitke aktiviteter der er possende og velegnede for disse barn. Veﬁedningen ber satte den tilsynsferende |
s?anl Hil ot vurdere en okfivitet, s& det kan afgeres, om den er egnet for en bestemt person.

-%En vllsydnsferende voksne ber diskutere advarsleme, sikkerhedsoplysningerne og de mulige forer med barnet eller bernene, far akliviteter
plbegyndes.

-Omrddet omkrin? okiviteten bor holdes fri of alle hindringer og vaek fra steder, hwor der opbevares madvarer. Det ber vaere filstraekkeligt
b;d\ys': gg ventileret og tat pd en vondforsyning. Et solidt bord med en varmebestondig overflade ber sfilles til
raaighet

-Arbge\dsc(eciei ber rengeres med det samme, effer of aktiviteterne er feerdige.

Bortskatfelse:

-Ubrugte moterialer og brugt emballage ber bortskoffes i overensstemmelse med lokale vedtegter.

-Hvis noget of moterialet skulle bﬁve spildi, er godt med ventilation meget vigtigt, og alle oftendelseskilder ber slukkes.
-Spildte ?rcdukter bar absorberes of sand, en klud eﬂef papirshindkleeder, og det snavsede materiale ber anbringes i lukkede sakke,
far det afhaendes. Renger med det somme def snavsede areal pd possende vis.

FOR AT LEG ALTID SKAL VARE EN GLADE ]

Humbrol Limited, Marfleet, Hull, Englond HU9 5NE. Tel.: 00 44 1482 701191
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(DD [DAMIT SPIELEN AUCH WEITERHIN FREUNDE MACHT
WARNHINWEISE!

Nor fiir Kinder Gber 8 Johren geeignet.
Nur unter elterlicher Aufsicht verwenden

VORSICHT!

Lesen Sie sich die Gebrauchsanleitung vor Ingebrauchnahme durch, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie sicher auf.
Sicherheifshinweise:

Halten Sie Kinder unter 8 Johren und Tiere vom Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie chemisches Spielzeug fir Kleinkinder unzugdnglich auf

“Waschen Sie nach getaner Arbert IEre Hande und die threr Kinder

“Reinigen Sie alle benutzten Gerdte. o

Verwenden Sie keine Gerdte, die nicht mit dem Bousotz mitgeliefert bzw. nicht in der Gebrauchsanieitung emplohlen wurden.
Essen, trinken oder rouchen Sie bei der Arbeit nicht

Hallen Sie sich von Zindguellen fern. )

Yermeiden Sie die Berihrung der Haut, der Augen und des Mundes mit den Materialien

-Materialien nicht verschlucken oder in den Mund stecken

“Gose/Dample nicht einaimen.

Mligemeine Erste Hilfe-Informationen:

“Ber Berihrung mit der Haut die befroffene Stelle sofort mit viel Wasser abwaschen.

Bei Berfhrung mif den Augen, diese mit viel Wasser ausspdlen und offen halten. Sofort Grztlichen Rat einholen.
-Bei Verschlucken Mund mift Wosser auswaschen und frisches Wasser trinken. KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN: Sofort drailichen Rot einholen.
‘Beim Eingtmen von Diimpfen die jeweilige Person an die frische Luft bringen.

im Zweifelsfall unverzuglich dratlichen Rat einholen. Nehmen Sie die Chemikalie und/oder das Produkt in seinem Behlter mit.
-Bei Verletzungen stefs Gratlichen Rot einholen Hinweise zur elterlichen Aufsicht
Dieser Modj\buusuiz und die darin enthal baw, empfohi |
Lesen Sie sich die Gebrauchsanl die Sicherh und die Erste Hilfe-Inf

aut.

Der toische Gebrauch der Chemikalien kann zu Sach- und Gesundheitsschaden fihren. Halten Sie sich an die in der Gebrauchsanleitung beschriebenen
Akdivitdten.

Da Kinder seibst innerhab einer Altersgruppe unferschiedlich geschicki sind, ist es am besten den aufsichisfihrenden Erwachsenen Gberlossen zu
beurteilen, welche Akfivitdten fur sie geeignet und sicher sind. Die Gebrauchsanleitung sollte dem Erwachsenen helfen herauszufinden, welche
Akivitat am besten ouf dos jeweilige Kind zugeschnitten ist .

Die Aufsichisperson sollte zu Beginn die Warnhinweise, Sicherheifsinformationen und méglichen Gefohren mit dem Kind/den Kindern besprechen
Der Arbeitsbereich solite hindernisfrei und nicht in der Nohe von Lebensmitieln sein. Er sollte hell und ausreichend beliftet sein und flieBendes
Wasser haben. Am besten eignet sich ein massiver Tisch mit einer hifzebestandigen Oberfiache

Der Arbeitsbereich sollte nach Abschiuf der Arbeiten unverziglich gesdubert werden.

sind nur fir Kinder im Alier von acht oder alter gedocht
durch, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie sicher

ntsorgung: ) ;

‘Nicht verbrauchte Materiohen und dete Verpack, lien sollien im Einklang mit den im jeweifigen Lond gulfigen Gesefzen enfsorgt
werden

Beim Verschitten von Materiaiien muf} der Arbeitshereich unbedingt gut belufiet werden, und olle Zindguellen missen abgestellt werden.
Verschitiete Moterialien sollien mit Sond, Papier oder Faylenﬂchern aufgesogen, das verschmutzie Material in verschlieBbare Séicke gesteckt und
donn entsorgt werden. Den betroffenen Bereich unverzigiich saubern.

Humbrol Limited, Morflee, Hull HU9 SNE, Englond. Tel: +44 1482 701191

(F) [__POUR QUE JOUER SOIT TOUJOURS UN PLAISR _|
AVERTISSEMENT !

-Pour enfants de plus de 8 ans uniquement
-Utiliser sous la surveillance d'un adute

ATTENTION !

-Lire les instructions avant ufilisafion, s'y conformer et ‘es garder comme.référence
Consignes de securité :_ .
-Ne pas permettre aux jeunes enfants en-dessous de |'age prescrit et aux animaux de s'approcher de la zone d'activité.
-Ronger 'es jouets chimiques hors de portée des enfants en bas age.
-Se laver les mains oprés I'emplor
-Nehqger tout |'équipement aprés empioi. ) .
-N'utifiser aucun équipement qui n’est pas fourni avec le jeu ou dont I'emploi n'est pas recommandé dans le mode d‘emploi.
-Interdiction de manger, boire ou fumer dans lo zone d'activité
-Conserver @ |'écart de toute source d'ignition
-Ne pas metire les motérigux en contodf avec la peau, les yeux et la bouche
-Ne pas avoler ou placer les matériaux dans lo bouche.
-Ne pas respirer les fumées/vapeurs
Renseignements généroux de premier secours :
-Au cas ou les produifs entrerajent en contact avec lo peau, rincez abondamment lo zone offectée ovec de eau
-Au cgé oU des produits fomberaient dans |'oeil, rincez abondamment avec de I'eau en maintenant foeil ouvert. Consultez immédiatement
un médecin.

Au cc’?ﬁ ou les produits seroient avalés, rincez la bouche avec de 'sau, boire de 'eau fraiche. NE PAS FAIRE VOMIR. Consultez :mmédiatement
un medecin,
-En cas d'inhalation, faites sortir immédiatement la personne & 'air frais -
-En cas de doute, consultez immédiotement un meédecin. Emportez le produit chimique et/ou le produit fobriqué ainsi que e récipient
avec vous
-En cas de blessure, consultez toujours un médecin
Conseils aux odultes chargés de la surveillance :
-Ce modele ef les produifs fournis ou recommandés ne doivent éire utilisés que per des enfants de plus de hyit ans
Lire et suivre ce mode d'emploi, les consignes de sécurité et les conseiis de premier secours, les conserver pour référence.
-Une mauvaise utilisation des produits chimiques peut occasionner des blessures et nuire @ lo sante. N'effectuer que les activités qui sont
mentionnées dans le mode d’emploi.
-Les compétences personnelles éﬁ:m trés variobles, méme ou sein d'un groupe d'éige porticulier, i apportient aux adultes chorges de o
surveillonce de deferminer quelles activités peuvent étre entreprises en toute securité par les enfons. Le mode d'emploi devrait permetire
oux surveillants d'évalyer les activites pour determiner si elles sont oppropriées a une personne specifique
-L'adulfe chargg de lo surveillonce dort décrire & Tenfant ou aux enfants dont if a lo chorge les avertissements, les consignes de sécurité
et les dangers eventuels avant de commencer les activites
-Conserver les abords de la zone d'octivité libres de tout obstacle et & I'écart du rangement des produits alimentaires. Cette zone doit
d\spoiev‘d’un bon éclairage ef d'une bonne aération et étee proche d'un robinet d'eau. Utliser une foble solide dort le dessus est +ésistant
a fa chaleur.
hNgﬂ;)yev la z0ne de trovait immédiatement apres avoir terming les activités

ejet :
—Se‘ conformer oux régulations locales en ce qui concerne le rejet des motériaux inutlises ef des embo'loges utlises
Ay cos oU des matériaux seroient renverses, uné bonne aération est essertielle e foutes les sources d'ignition doivent étre éfeintes
-Les produits renverses doivent gtre absorbés avec du sable. des serviettes en tissu ou en paprer et le materiau sowlle doi* étre place dans
des sacs scelles avont d'ére mis ou rebut. Nettoyer  fond et immediatement ia zone offectee

Humbro! Limited. Morfleet. Hull. Angleterre HU9 SNE. Tel - 00 44 1482 701191




t

(1D | PERCHE GIOCARE SIA SEMPRE UN PIACERE |
AWERTIMENTO |

- Non odotto 0 bambini di et inferiore ogli 8 anni
- Usare soffo lo supervisione di adulf

AWISO |

- Leggere le istruzioni prima dell'uso, seguirle e fenerle come riferimento

Norme di Sicurezza.

- Impedire i bembini piccoli, sotto 'etd specificata e agli animali di avvicinorsi alia zona d'attivite

- Depositare giocattoli chimici lontans do bambini piccolt

- Lovare le mani dopo avere eseguito il favoro

- Pulire tutte le attrezzature dopo |'uso.

- Non usare altrezzature che non siano state fornite con l'assortimento o roccomandote nelle istruzion per F'uso

- Non mangiare bere o fumare nella zono d'attivité

- Tenere fontano da couse di combusfione

- Evitare accuratamente che i moferiali uscti vengano a contatto con la pelle,gli occhi e lo bocco

- Non inghioftire o metfere in bocca i materiali

- Non aspirare le esalazioni/ i vapori

Informozieni Generali di Pronto Soccorso.

- In caso di contatto con la pelle, Javare lo zona con acqua in obbendanza

- In caso di contatto con gli occhi, lavare gli occhi con acqua tenendofi aperti

Si consiglia di consultare un medico.

- Se la sostanza viene ingerita: riscicequare la bocea con acqua, e bere un pé d'ocqua fresco. NON PROVOCARE IL VOMITO. Ricorrere
subito ol medico

- In coso d'inalazione, portare lo persona oll‘aria fresco

- In caso d'incertezza, ricorrere ol medico senza indugio. Portare con voi la sostanza chimica e /o il prodotto con il confenitore

- In coso di fesioni ricorrere sempre ol medico .

Consigli per la Supervisione degli Adulti.

- Questo kit di montaggio e i prodofti forniti o raccomondoti qui non devono essere usati da bambini di efd inferiore agli 8 anni.

- Leggere e seguire Fe istruzioni, le norme di sicurezza eﬁe informazioni sul pronto soccorso e tenerle come riferimento

- L'uso scorretto di sostanze chimiche pué cousare lesioni e gravi danni olla salute. Operare solo secondo le istruzioni

- Le capacit ariano a seconda dell‘individuo anche fra individui de%\u stesso etd, spetto agh adubli supervisori decidere guali oftivit
sono adatte e sicure per il loro gruppo. Le isfruzioni dovrebbero consentire ai supervisori di valutare ciascuna affivita e stobilire lo sua
adattabilité per ogni persona.

- L'odulto supervisore dovrebbe informare il bambino dei pericoli possibili prima di cominciare le attivit

- Lo zono circostonte ['attivitd npn deve avere osfruzioni e deve essere lontana da deposito di cibo. Seve essere ben illuminoto ed arieggioto
e vicina 0 una fonte d'acqua. £ necessario un favolo solido con una superficie resistente al calore

- Lo zona di lavoro deve essere ripulita ad affivitd ultimata.

ELIMINAZIONE

- | matericli che non vengono utilizzati devono essere eliminati secondo le norme focali

- Nel caso di fuoriuscito del materiale areare il locale ad accertarsi che non vi siano possibili cause di combustione

- Il materiale rovescigto deve essere assorbito con della sabbio, un panno o dei tovaglioli di carta e questo materiale sporco deve essere
messo in sacchi chiusi prima d'essere geftoto. Ripulire subito la superficie

Humbrol limited, Marfleet, Hull, Inghilierra, HU9 SNE. Tel: 00 44 1482 701191.

(PD [__PARA QUE BRINCAR SEJA SEMPRE UM PRAZER |
AVISO

-Apenas para criangas com idde superior a 8 anos.
-Pora ufilizagao sob supervisdo de um adulto.

ATEN

-Leic os ins%;ﬁes anfes de ufilizar, siga-os e conserve-os para consulta.
Regrasde Seguranga: . .
-Manter os criancos de idade inferior & especificada & os animais afastados da érea de ocfividade
-Manter os produtos quimicos fora do alcance de criangas pequenas
-Lovor as maos depois das actividades.
-Limpar todo 0 equipamento depois da utilizaggo . . . .
-Néo utilizar uui;}ue( equipomento que ndo tenha sido fornecido com o conjunto ou que ndo tenha sido recomendado
nas insfrugdes de utilizagdo, * .
-Nao comer, beber ou fumar na érea do octividade.
-Conservar-se afastodo de fontes de calor
-Ngo permifir que os materiais entrem em contacio com a pele, os olhos e a boco
-Ngo ingerir os materiais nem colocar os materiais na boca.
-Ngo inclor os fumos/vapores.
Informagao Geral sobre Primeiros Socorros: .
-Em caso de contacio com o pele, lovar o Grea afectada com dguo em abundéncia. .
-E[va_tuso de contacto com os olhos, laver os olhos com égua em abundéncio, mantendo os othos abertos. Consultar imediatamente o
médico. . ;
-Em caso de ingestio: lavar bem o boca com Gguo, beber alguma dguo fresco. NAO PROVOCAR O VOMITO. Consultar imediotamente
co.

-Em caso de inalagdo, ofastar a pessoo pora o or fresco . »
-Em coso de divida, consultar o médico sem demora. Levar consigo o quimico e/ou produto juntamente com o recipiente
-Em caso de ferimento, consultar sempre o médico.
Recomendagao relativa a Supervisao por Adultos: . -
-Este kit de modelo e os produtos fornecidos ou recomendados oqui destinam-se apenas o utilizeggo por
criangas de idade superior a oifo anos. . . .
-Lelule siga esfos instrugdes, os regros de seguronca e o informagéo sobre primeiros socorros e conserve-as pora
consufta.
-A gtilizu%_do incorrecta de produtos quimicos pode causar ferimentos e prejudicar a saude. Sé executar os
actividades listodas nos instrucges. L. o
-Como a5 capacidades individuais variom tanto, mesmo dentro de cada grupo efdrio, os adultos que supervisionam as
criangos devem exercer o seu senfido crifico e decidir gugls a5 octividades que so o lequodas e seguras para os criangas, As instrugdes
devem permitir aos supervisores avahar qualguer acfividade a fim de deferminar o suo odequag@o para umg determinada pessoo.
-O adulto que estd a supervisionar afs] criangafs), dever discutir os ovisos, a informagdo sobre seguranca e 0s
riscos possivels com elon) antes de dar inicio as actividodes. .
-A érea em volta do actividade deve ser montida livre de obstrugbes e deve ficar situada longe do Grea de
armazenagem de olimentos. Deve ser bem iluminada e ventilodo ‘e ter uma fonte de abastecimento de dgua
proxima, Deve ser fornecida uma mesa solida com ym tampo resl??eme o0 calor.
i;‘\ areg de trabalho deve ser imediotamente limpa depais de concluida o actvidede.

eposicao:
-0 maferiol ngo utilizado e as embologens usadas devem ser descortados de acordo com os regulamentos locais.
-Se for derromado material, é essencial manter uma boa ventilaggo e extinguir todas as fontes de ignigao.
-O produto derromado deve ser absorvido em arei, pano ou pape| absorvente e o material sujo deve ser colocado em
sacos selados antes de ser descartado. Limpar imediotamente a érea afeciada da forma opropriada.

Humbro! Limited, Marfleet, F Il ingloterro HU9 SNE  Tel: 00 44 1482 701191

(ND |  ZORG DAT SPELEN ALTUD EEN PLEZIER BLUFT |
WAARSCHUWING!

-Buiten bereik van kinderen bewaren.
-Dient alleen onder toezicht van volwassenen fe worden gebruiki

VOORZICHTIG!

-Lees voor gebruik de instructies goed doar, volg deze op en bewaar ze voor later gebruik
Ve|l|ghe| Isvoorschriften: o .

-Hou longe kinderen onder de gespecificeerde leefid en dieren it de buurt van het activiteiiengebied.
-Bewaor chemisch speelgoed uit de %um van kleine kinderen.
“Wos na het uivoeren van de achiviteten de handen zorgvuidig

Retig alle apporatuur no gebruik

-Gebruik geen apparatuur daf niet bij de set geleverd wordt of in de insfructies niet wordt oonbevolen

-tet, drink en rook niet in het udwﬁew#enge i€
-Biaf uit de buurt van ontstekingsbronnen.
-Zorg dat de materialen nief in confoct komen mef de huid, de ogen en de mond.
-Slik geen maferialen door en plaats ze nief in de mond

Uitslurtend op goed geventileerde plactsen gebruiken.

7org dat geen domp/nevel wordt geinhaleerd
informatie over eerste hulp:

-Schude\gk bij inademing en bij canroking van de huid.
lrriterend voor de huid.
“Wanneer de materialen in confac! met de huic komen, was het aangetaste gedeelte dan met veel water of
-Aanroking mef de ogen vermijden i
;aneer ‘de materialen in contact met het oag komen, was het cog dan, terwit het opengehouden wordt, met veel woter uit. Roep onmiddelik de
P van een arfs in

B\'pmshkken niet het broken onekken' direct een orts rouupledgen en de verpakking of het efiket fonen.
-Wanneer domp/nevel geinhaleerd is breng de patiént dan in de frisse lucht .
“Wanneer men wiltelt, dient onmiddellijk de hulp van een ans ingeroepen te worden. Neem de chemicalién en/of het produkt fezomen met de
confomer met u mee. e ) !
n geval von verwonding dient onmiddellifk de hulp van een arls ingeroepen te worden. Advies voor foezicht door volwassenen
-Dit pakket en de bigeleverde of hierin aonbevolen produkien zijn alleen geschiki voor gebruik door kinderen van 8 jaar en ouder
Lees en volg deze instructies, de veiligheidsvoorschrifien en de informotie voor eersfe hulp en bewaar deze voor wanneer u ze nodig mochf hebben.
-Onjuist gf ruik von chemicahén kon verwanding en schade aan de gezondheid veroorzaken. Voer afleen die acfiviteiten uit die in de msiructies
)0 vermeld.
—/{nngezwen verschillende personen verschillende bekwoomheden bezitten, zelfs bij kinderen, word volwassenen aanbevolen voorzichiig te zijn in
het adviseren van welke activiterien geschikt en veilig zin voor weike personen. Met benuip van de insiructies zullen de toezichthoudende personen
in staal zijn om fe beslissen welke activiterien voor welke personen geschikt zijn. ) i
-De toezichthoudende volwossene dient, voordat aan de achviteiten begonnen wardi, de waarschuwingen, veiligheidsinformatie en de mogelijke
gﬁvuren met het kind of de kinderen te bespreken . .
-Het gﬁb\g_d rond de activitet dient vrij van obstokels en uit de buurt von op?es\ogen voedsel te zijn. Het dient gaed verlicht en goed geventileerd
en dicht bij een kraon te zin. Men dient een stevige forel me* een warmiebestendig blad fe gebruiken.
r%:dm de acfivifeit is uitgevoerd, dient het werkgebied onmiadellifk gereinigd te worden.

oer:

-Afval et in de gootsteen werpen. )
-Ongebruikie materialen en gebruikle ver dienen in met de p voorschrifien afgevoerd e worden
Indien materiaal wordt gemorst, is goede venfifatie essentieel en dienen alle vormen van ontsteking fe worden un?eze? of verwiiderd.
-Gemarste produklen dienen met zand, een doek of keu_kenﬁarler te worden opgenomen en dit materiaal dient, voordat hef afgevoerd word, in
ofgesioten zakken geplaotst fe worden. Reinig het aangetaste gebied onmiddellifk op de hiervoor géschikte wijze.

Humbrol Limited, Marfleet, Hull, Engeland, HU9 SNE. Tel: 00 44 1482 701191

&P |

VAROITUS!

- Torkoitetty voin yli 8-vuotiaiden lasten kéyieftavaksi.
- Kaylettava aikuisen valvonnan alaisena.

MUISTUTUS!

- Lue ohjeet ennen kiytéd, noudota niid ja sdilyld ne vastaisen varalta

Turvallisuutta koskevia ohjeita:

-Pida p t lapset ja lemmikkielgimet poissa askartelualueelta

- Sailyta kemiallisista oineista valmistetut lelut pienten losten vlottumattomissa.

- Pese kéidet foiminnon padtyttyd.

- Puhdista kaikki véilineet kiiyton jolkeen. .

-Ald kaytd muita kuin askartelusarjan yhteydessd toimitettuja toi kayttéohjeiden yhteydessd suositeltuja torvikkeita.
- Ald nauti juomia, ruokaile toi tupakoi foiminta-alueella.

- Al toimi avotulen gheisyydessa.

- Alg anna materiaalien tulla kosketukseen ihon, silmien tai suun kanssa

- Yoro, eftd materiaalit eivat joudu suuhun tai nieluun

- Ald siséinhengitd kaasuia/héyryjo

Yleisid ensiapua koskevia fietoja:

- Aineen joutuessa iholle {:ese kyseinen ihoalue runsaclla vedelld. ) )

- Aineen [outuessa silmiin pese silmdt runsaolla vedelld silmd) puki pitden. Hokeudu vélittémésti laakérin hoitoon.
- Jos ainetta niellaan, pese suu vedelld ja juo sen jolkeen raikasta verd. ALA PAKOTA POTILASTA OKSENTAMAAN. Hakeudu vélittomast
lagkarin hoitoon.

- Ainetia sisadnhengitettiessd siirrd potilas raittiiseen ilmoan

- Jos olet epdti tarvittavisto ¢, ofa aina yhteys
sbilytysostio.

- Loukkaontumisen sattuessa ofa aina yhteys ladkariin

Ohjeita toimintaa valvovalle aikuise{e:

- Tomd oskartelusarja ja 18558 toimifetut fai suositelluf tuotteet on tarkoifettu vain yli 8-vuotiaiden lasten kéytettgviksi
- lue nama ohjeita, turvollisuustoimio jo ensiopua koskevat tiedot, noudata niité ja sdilyté ne vastaisen varaile.
- Kemiallisten aineigen asiaton kaytto voi atheuttaa ﬁenkw\ovchjnkow jo voorantaa terveyttd. Toimi tysin ohjeiden mukaisesti.
- Koska yksigiden faidot poikkeovot suurest toisistaan jopa saman ikdisten parissa, foimintaa valvovien ikuisten on horkittava tarkoin,
mitkd foimenpiteistd sopivat lapsille “a ovat turvallisio kdytettaviksi. Ohjeiden avull toimintoa valvovat aikuiset pystyvét magritiimadn
kyseisen fominnan soptvuuden lopselle

JOTTA LEIKKIMINEN OLISI MIELLYTTAVAA |

ddkariin. Ota mukaosi kyseinen kemikaali jo/toi tuoteseka sen

I

- Valvovan aikuisen on keskustelfava lopsen tai lasten kansse varoituksista, turvallisuudesta jo mahdollisista vaoroista ennen askartelun
ahoiftamisto.

- Askartelualueen kulkuviiylille ei saa aseftaa esfeitd jo toimet on suoritettavo poissa ruoansdilytysalueelto. Paikan on oltave hyvin valaisty
ja_il itu sekd Ighelld ved ipoikkaa. Toiminto-alustaksi sopii lujarakenteinen lampdd eristava péydanpinto.
- Ty lyolue on puhdi alittomast askartelun podtyttyd.

Materigalien havittaminen:

- Kaytamaton materiol; o pokkousmaterioali on h poikallisten sgannost k

- Jos oinefto padsee liskahtamadn, hyva i hto on ehd tarkedtd ja kaikki tulipolovaaran mahdollisesti aiheuttavat
sytymislhteef on irfikytkettovd fai sammutettova.

- Latkkynyt matericali on imeytetttv hiekkacn tai paperipyyhkeisiin, o saostunut il on osefettova fiivisti suljettaviin pusseihin
ennen niiden havittamista. Puhdisto kyseinen alue valittomadst usiunmuLulseHc tavalla

Humbrol Limited, Marfleet, Hull, Englanti, HU9 SNE. Puh: + 44 1482 701191

FOR AT LEK ALDRI BLIR ANNET ENN MORO

DL
ADVARSEL!

-Kun for born over 8 &r.
-Mé bare brukes under oppsyn av voksne

FORSIKTIG!

Les instruksjonen fer bruk, felg den og oppbevar den for senere bruk

Sikkerhetsregler: .

-Mindredrige barn funder 8 &r] og dyr md holdes borte fra akdiviteisomrddet.

-Oppbevar kiemileker ufilgiengelig for smé barn.

‘Vask hendene etter bruk ov utstyret.

-Rengjer alt uistyr etter bruk.

Ikke bruk utstyr som ikke felger med i setfet eller som ikke anbefoles i bruksanvisningen

-Ikke spis, drikk eller rayk i akfivitetsomrédet.

-Mé ikke komme i naerheten av antenningskilder.

-Ikke o stoffene komme i kontokt med hud, eyne eller munn.

Ikke svelg stoffer eller putt stoffer i munnen.

lkke inhaler reyk/damp.

Generell forstehjelpsinformasjon:

-Ved hudkontokt md det aktuelle omeddet voskes med rikefige mengder vonn.

-Kommer noen av sloffene | eynene, mé& ayet skylles med rikelige mengder vann mens ayet holdes dpent. Kontakt fege straks
Ved svelging: skyll munnen med vann. Drikk rent vann. IKKE FREMKALL BREKNINGER. Koniokt lege stroks.
Ved inholering: to med personen ut i frisk luft

-I tvilstiifeller ber du straks oppseke ‘ege. To med kjemikaliet og/feller produktet sammen med beholderen
-Ved skade bor du allfid kontakte lege.

Réd om overvéking:

-Dette seftet og produkiene som felger med, eller anbefales her, er bare beregnet pé barn over 8 &

-Les og felg disse instruksionen, sikkerhetsreglene og fersiehielpsinformasjoren, og oppbevar dem for senere bruk
-Feiloktig bruk av kjemikolier kan fordrsoke personskade. Du mé bare utfere de okiivitetene som er oppgitt i instruksjonen.
-Fordi barn hor verierende evner, ogsd innenfor samme cldersgruppe, ber en voksen avgjere hvilke oktiviteter som passer for, og er sikre

for, hvert enkelt barn. Den voksne kan vurdere akfivitetene ved & fese instruksjonen for & finne ut om de posser for barnet.
-Den som overvéker akiivitetene, bar diskutere advarslene sikkerhetsinformasjonen og de mulige farene med barna fer de begynner med
oktivitetene

-Omrédet der akiivitetene utfores, bar holdes klor for alle hindringer, og mat ber ikke oppbevares i nerheten. Omrédet ber ha bra
belysning og ventilering. og vaere i nacheten av vanatilfersel. Et stedig bord med varmebestandig overflote bor benyttes.
-Arbeidsomridet ber rengjeres straks etter of aktivitetene er utfert

Avtallshdndtering:

-Ubrukte stoffer og brukt emballasie kastes i henhold fil lokale forordninger.

-Huis stoffene sales, er det nadvendig med god ventilering, og clie antenningskiider bor sfukkes.

-Spill absorberes i sand, med kiut eller papirhéndkizer, som deretter legges i forseglede poser for de kastes. Rengjer omrédet straks

Humbrot Limited, Marfleet, Hull, Engiand, HU9 SNE TIf.: 00 44 1482 701191

SA ATT LEKA ALLTID FORBLIR ETT NOJE
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VARNING

Endast for barm 6ver Stia drs 8lder.
-Anvandningen skall dvervakas av vuxen person

OBSERVERA!

-Lgs instruktionerna innan tnviindning sker, fol} instruktionesna och spara dem som referenser infér trartiden
Sakerhetsforeskrifter:
-Hll yngre born (under den angivaa 8ldersgransen) och diur pd befryggande avs!énd frén det omrade dar verksamhelen uidvas
-Férvara kemiska leksaker utom rackhdll for yngre bom. -
Tvita allfid handerna efter verksomheten.
-Rengér oll utrusining effer verksomhefen.
-Anvand infe utrustning som infe levererats tillsammans med satsen eller rekommenderas | instrukfionerna.
-Atinte, drick infe, rdk infe i verksomhetsomrddet.
-Hell pb betryggande ovstéind frén antiindningsrisker
L8t inte material komma i kontakt med huden, dganen eller munnen.
-Svdl] infe ned matericl, stoppa infe moterial | munnen
-Andas infe in ok efler 3ngor.
Allmén information om férsta hidlpen:
Om hudkontakt uppstdr sk det berdr(!?omrbde? skolios med rikliga mangder vatten.
Om moterial kommer in i égonen skall dessa héllas Gppno och skdljas med riklign mingder vatten. S6k omedelbart medicinsk rédgivning.
pm material svalts ned, skl a8 ur munnen med vatten, drick fite rent vatten, FRAMKALLA ABSOLUT INTE KRAKNINGAR. Sk omedelbort med»cmi
“odgvaing.
-Om inandning av rok eller dngor sker, uppsok omedelbart frisk luft
-1 héndelse ov misstanke om fara, sék omedelbart medicinsk rdd%wmng. To med kemikalien/produkten och behéllaren
-S6k oiltid omedelbart medicinsk rddgivning om personskada uppk Hll vuxna évervak .
-Denna exrenmemmls och e produker som medfdler eller rekommenderas ar endost ovseddc for bruk av barn Gver &tto drs dlder.
Lés ach fol; instruk gkerhetsforeskrifterna och inf om f6rsto hiélper innan anvéndning sker och sora dem som referenser
infor §mmmjen
-Feloktig anvéindning av kemikalier kan orsoka kroppsskador och héilsorisker. Utfor endast de ckiiviteter som anges  instruktionerna.
-l och med ot individuello fardighefer vanerar sd mycket dven inom Gldersgrupper, skal: vuxna évervakare onvando omdéme vad galler vilka
ckfiviteter som &r imoliga och ofurliga fér varje given individ. Instruktionerna bér ge Gvervakare mojligheter oft utvirdera de olika
akfivifeterna och avgdra hur de Kimpar sig for en given individ.
-Overvokaren bor diskufera varninger, sﬁierhetsmfnrmahon och méjtigo risker med barnent] innan oktiviteter p&barios.
-Omrddet kring oktiviteten sko hélos fri frdn alla hinder och sk vara placerat p& betryggande avsténd irdn forvaring av livsmedel. Det ska vora
¥6l belyst och venilerat samt i omedelbar nérhet ov fillgdng fill votten. E4 stobilt %ord med varmetélig skiva ar en lémplig orbetsplats
-Akfivitetsomr8det skall olfid rengdras omedelbart efier ufférandet v oktiviteter
AvfolkhunminF:
-Obrukat moteriaf och anvénda forpackningar skal hanteros i enlighet med lokala féreskrifter
id materiolspill &r god vertlering nbdvongwg, Om detfa infréffor skall samtliga onténdningsrisker slackes
-Utspifldo produkter skal sugas upp med sand, frosor eller pappershanddukar och det férorenade moteriale” sko!l sedan forvaras i sivtna forpackningar
innan s\mﬁg avhallshantering sker. Rengdr omedelbart det péverkode omrdet pd lompligt st

Humbrol Limited, Marfieet, Hull, England HU9 SNE Tel: 00944 145270 11 91
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Wi proberen altijd de kwalitelt van onze produklen te verbeteren.
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A HUMBROL PRODUCT

© HUMBROL LIMITED, MARFLEET, HULL, ENGLAND. & 0044 1482 701191

Not suitable for children under 36 months, contains small detachable
parts/Ne convient pas a un enfant de moins de 36 mois. Présence de petits
éléments détachables/Fir Kinder unter 36 Monaten nicit geeignet. Enthait
kleine abnehmbare Teile/No conviene a nifios menores de 36 meses Existen
pequenas piezas que pueden soltarse/Ej lamplig for barn under 3 . Har
lostagbara smidelar,/ Muovirakennussarja, ei sisdlld iiimaa eikd maaleja.
Ei sousitella alle 3 voutiaille.

HELLER, ZONE INDUSTRIELLE, BPS, 61160 TRUN, FRANCZ.

1. 27, 33, 56, 61, 86, 102, 120, 130, 147, 195
2) 27,33, 56, 61, 86, 102, 125, 130, 147, 161, 195|

Mot Included / Non Incluses
I¥icht Enthalten / Non Incluse
Ne Incluidas / Niet Inbegrepen
Ingar EJ / Ikke Inkludert / Nao Incluido

~——196mm — P

~f— 1286mm—Pp

VERSIONS:

na RAF

2) NIGHT ATTACK :- US MARINE CORPS VMA-214
BLACK SHEEP

L8914

RFEATTIES SPFECIAI
TWINPACK PROMO

500144299015

MADE IN E.U. FABRIQUE EN E.U.

i
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“The grey painted Harrier took off into the black Turkish night. Its destination - Northern Iraq, where it aimed to photograph a variety
of ‘targets’ in the No-Fly zone. Air missile sites, radar installations, ammunition dumps, troop concentrations...anything that may cause
a threat. Peering through his Night Vision Goggles, the young Harrier pilot
was feeling as alert as he'd ever felt...a sort of instinctive
anxiety which could not be allayed despite the
technology at his command. There was no shortage
of aerial reconnaissance to be done, and no shortage
in risk, either. After all, carrying live weapons over
hostile territory could never be classed as a joyride...”

The Harrier GR7 is the perfect example of how an aircraft is

tailored to role specific operation. Designed to carry a wide

range of underwing / fuselage stores on its nine pylons, it has
emerged as one of the most versatile fighter jets of modern times. In
addition to the nose-mounted camera pod, a typical fit might include two
fuel tanks, two AIM 9L Sidewinder air-to-air missiles, two

1000Ib cluster bombs, a chaff dispenser and a flare dispenser.

Both the GR7 and the AV 8B Night Attack Harrier Il are developments
of the Harrier GR5 and AV 8B, created specifically with night and bad
weather operation in mind. The first RAF unit to receive the GR7
was No. 4 (AC) Squadron, based at Gutersloh in Germany, followed
in 1995 by Nos. 1, 3 and 20 (Reserve) Squadrons. AV-8B Night Attack
Harriers have entered operational service with the US Marine Corps.

"Le Harrier gris décolla et disparut dans le sombre ciel nocturne de la Turquie. Sa destination: le Nord de I'lraq,
ou il allait photographier divers “"objectifs" dans la zone interdite aux vols. Sites de missiles aériens,
installations de radar, dép6ts de munitions, concentration de troupes ... tout ce qui pourrait constituer une
menace. Scrutant le ciel par ses lunettes de nuit, le jeune pilote de I’Harrier était plus vigilant que jamais ...
il éprouvait une sorte danxiété instinctive qui ne se dissipait pas, malgré toute la technologie mise  sa
disposition. Les besoins de reconnaissance aérienne ne manquaient pas, et le danger non plus. Aprés tout, ce
n'est pas une partie de plaisir que de porter des armements de combat au-dessus d'un terrain hostile..." Le
Harrier GR7 est le parfait exemple de la conception et de la fabrication d'un avion destiné & des opérations
particuliéres. Congu pour emporter une grande variété de matériel dans les 9 cheminées des ailes et du
fuselage, il s'est révélé étre un des chasseurs a réaction les plus adaptables des temps modernes. Outre le
porte-caméra monté dans le nez, un matériel typique pourrait comporter deux réservoirs de carburant,
deux missiles air-air AIM 9L Sidewinder, deux bombes a fragmentation de 450 kg, un distributeur de
paillettes et distributeur de fusées éclairantes. Le GR7 et le AV 8B Night Attack Harrier Il ont tous deux été
développés a partir du Harrier GR5 et du AV 8B, créés particulierement pour les opérations nocturnes et les opérations par mauvais
temps. L'escadron No 4 (AC), basé a Gitersioh, en Allemagne, fut la premiére unité de la RAF & recevoir le GR7, que regurent en
1995 les escadrons No 1, No 3 et No 20 (Réserve). Les AV-8B Night Attack Harrier sont entrés en service opérationnel chez les
Marines américains.

Emblem of VMA-214
‘Blacksheep’, USMC

. "Der graue Harrier stieg in den schwarzen tirkischen Nachthimmel auf. Ziel - der
nérdliche Irak. Der Auftrag - eine Reihe von 'Zielen" im Flugsperrgebiet zu
fotografieren. Stutzpunkte flr Luftraketen, Radaranlagen, Munitionsiager,
Truppenansammlungen ... alles, was eine mégliche Bedrohung darstellen kénnte.
Der junge Harrier-Pilot blickte durch seine Nachtbrille und war so wach wie nie ...
eine- Art intuitiver Furcht, die trotz der ihm verfiigbaren Technik nicht gebannt
werden konnte.Es gab jede Menge Aufklarungsfliige dieser Art und auch jede Menge
Risiko. Ein Flug uber feindlichem Gebiet mit scharfer Munition an Bord kann wohl
kaum als Vergnugungstour bezeichnet werden..." Der Harrier GR7 ist das beste
Beispiel daflr, wie ein Flugzeug fr eine spezielle Aufgabe maBgeschneidert wird.
Die Konstruktion sieht an den neun Tragrohren eine Reihe von hangenden und am
Rumpf befestigten Lagerraumen vor, und die Maschine erwies sich als eines der
vielsei_tigsten Kampfflugzeuge unserer Tage. zusitzlich zum Kamerastativ an der
Nase, ist eine typische Maschine mit zwei Treibstofftanks, zwei AIM 9L Sidewinder Harrier GR7s of No.4 (AC) Sqn., RAF. © R.L. Ward
Luft-Lu_ft-Raketen, zwei 500kg-Bombeni:indeln, einer Einrichtung zum Abwurf von
Alustreifen und_ giner fur Leuchtraketen ausycstattet. GR7 wie auch AV 8B Night Attack Harrier Il sind Weiterentwicklungen der GR5
ur]d AV 83. Bei ihrer Ausstattung wurde spezielles Augenmerk auf den Einsatz bei Nacht und schlechtem Wetter gelegt. Die in
Gutersloh in Deutschland stationierte Staffel Nr. 4 (AC) erhielt die GR7 als erstes, 1995 folgten die Staffeln 1, 3 und 20 (Reserve). AV
8B Night Attack Harriers werden auch von den US Marine Corps eingesetzt.

SKILL LEVELS

All Airfix models display a Skill Level ~ Pour vous aider a choisir une boite
on the packaging, to help you adaptée a votre expérience du

Auf der  Verpackung aller
Airfix Modelle sind Erfahrungsstufen
angegeben. So kdnnen Sie auf einen Blick

neuen

choose a kit that is matched to your ~ modélisme, toutes les boites des sehen, welcher Bausatz Ihrer Erfahrung
modelling experience. The levels  nouvelles maquettes Airfix indiquent le
range from 1 (for beginners) to 4  niveau de compétence auquel elles
(for people who can tackle more  conviennent. Ces niveaux vont de 1
(débutant) a 4 (expert).

complex models).

HUMBROL - CONSISTENTLY NO.1
FOR MODEL FINISHING
For best results, always use Humbrol
products for the assembly and finishing
of your Airfix kit.

Humbrol's huge range of paints,
sprays, glues, cements, sealers, fillers,
thinners, brushes and knives are without
equal in the world of modelling and can
be relied on for the perfect finish every
time.

The full collection is detailed
in the Airfix "Super Modéls"
catalogue and available 4
from all leading model
shops.

zurechtkommen).

HUMBROL - TOUJOURS NO. 1 DANS LE DOMAINE
DE LA FINITION DES MODELES REDUITS

Pour obtenir les meilleurs résultats possibles, utilisez toujours les
produits Humbrol pour assembler et finir votre modeéle Airfix.

L'énorme gamme de peintures, de peintures aérosol, de colles,
de ciments, denduits étanches, d2 mastics, de diluants, de
pinceaux et de couteaux que vous propose Humbrol est inégalée
dans le domaine des modeles réduits et on peut toujours s'y fier
pour une finition parfaite.

Vous trouverez de plus amples détails sur toute la collection
Airfix dans le catalogue "Super Modéles";

cette collection est disponible dans tous

&%, &= les principaux magasins de modeles

réduits.

im Modellbau angemessen ist. Die Stufen
rangieren von 1 (fiir Anfanger) bis 4 (fiir
alle, die mit komplizierteren Modellen

HUMBROL - IMMER DIE NUMMER 1
BEI DER MODELLFERTIGUNG
Verwenden Sie, wenn Sie auf beste
Ergebnisse Wert legen, stets Humbrol-
Produkte  zur  Montage und

Endfertigung Ihrer Airfix-Bausatze.

Humbrols enormes Angebot an
Farben, Spriihmitteln, Klebstoffen,
Zementen, Porenflllern, Fllstoffen,
Verdiinnungsflissigkeiten, Pinseln und
Prézisionsmessern sind in der Welt des
Modellbaus einzigartig, und das
Ergebnis ist jedesmal garantiert
perfekt.

Das umfassende Produktangebot
erscheint im Airfix-Katalog  der
"Supermodelle’, der in allen fuhrenden

Modellgeschaften erhaitlich ist.
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DESIGNED FOR HIGH SPEED, LOW LEVEL ATTACKS ON
HEAVILY DEFENDEL’ TARGETS IN DARKNESS.

MODEL KIT

MAQUETTE A MONTER
MODELLBAUSATZ
MODELLO A SCALA
BOUWMODEL

MAQUETA PARA MONTAR
PLASTBYGGSATS
RAKENNUSSARJA

MODELO PARA CONSTRUIR




